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WHAT'S IN THE BOX

EN WHAT’S IN THE BOX

FR CONTENU DU COFFRET

DE INHALT

IT PANORAMICA DELLE CONNESSIONI
ES CONTENIDO DE LA CAJA

NL INHOUD VAN DE DOOS

SV INNEHALL

DA DET INDEHOLDER KASSEN
NO | ESKEN

Fl PAKKAUKSEN SISALTO

EL MEPIEXOMENA SYZKEYAZIATZ
RU KOMMMEKT NOCTABKM

PL ZAWARTOSC ZESTAWU
HU A CSOMAG TARTALMA

CS OBSAH BALENI

SK OBSAH BALENIA

UKy KoMnnekT

ET KARBI SISU

LV IEPAKOJUMA SATURS

LT DEZUTEJE YRA

BG CbAbPKAHVE HA KYTUATA

HR $710 JE U KUTII

SR SADRZAJ PAKOVANJA
SL VSEBINA PAKETA

RO CONTINUTUL CUTIEI
TR KUTUNUN iCiNDEKILER
AR &) il g3

HE 700912 NN

PT ITENS INCLUIDOS NA EMBALAGEM
FRh asns

ey CIENTES

ID 1SI KEMASAN
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CONNECTIONS OVERVIEW

TV

EN CONNECTIONS OVERVIEW

FR PRESENTATION DES CONNEXIONS
DE VERBINDUNGEN - UBERSICHT

IT PANORAMICA DELLE CONNESSIONI
ES ESQUEMA DE CONEXIONES

NL OVERZICHT VAN VERBINDINGEN
SV GVERSIKT AV ANSLUTNINGAR

DA TILSLUTNINGER

NO KOBLINGSOVERSIKT

FI LITANTOUEN YLEISKATSAUS

EL ENISKOMHEH SYNAEZEQN

RU CXEMA MOAKMIOYEHNI

PL PRZEGLAD POLACZEN

HU CSATLAKOZASOK ATTEKINTESE

r - - - - — — — — 1
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
|
1
I USB-C/HDMI
/
\_
T om0
|
TAP '

CS PRIPOJEN( - PREHLED

SK PRIPOJENIA - PREHLAD
UK CXEMA MIAKMIOYEHD

ET UHENDUSTE ULEVAADE
LV SAVIENOJUMU PARSKATS
LT RY3I0 APZVALGA

BG 0bLL MPEMIEL HA BPb3KUTE

HR PREGLED PRIKLJUCAKA
SR PREGLED POVEZIVANJA
SL PREGLED POVEZAV

RO PREZENTARE GENERALA
A CONEXIUNILOR

TR BAGLANTILARA GENEL BAKIS
AR el e e s

HE oM o

PT vISAO GERAL DAS CONEXOES
RN s

R0l ez e

ID IKHTISAR KONEKSI

IN ouT




CONNECTIONS OVERVIEW

EN CONNECTIONS OVERVIEW

FR PRESENTATION DES CONNEXIONS
DE VERBINDUNGEN - UBERSICHT

IT PANORAMICA DELLE CONNESSIONI
ES ESQUEMA DE CONEXIONES

NL OVERZICHT VAN VERBINDINGEN
SV GVERSIKT AV ANSLUTNINGAR

DA TILSLUTNINGER

NO KOBLINGSOVERSIKT

FI LITANTOUEN YLEISKATSAUS

EL ENISKOMHEH SYNAEZEQN

RU CXEMA NOAKIOYEHUI

PL PRZEGLAD POLACZEN

HU CSATLAKOZASOK ATTEKINTESE

7
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Display Hub
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Mic Pod \
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TAP
Table Hub
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CS PRIPOJENI - PREHLED

SK PRIPOJENIA - PREHLAD
UK CXEMA MIAK/IOYEHD

ET UHENDUSTE ULEVAADE
LV SAVIENOJUMU PARSKATS
LT RY3I0 APZVALGA

BG 06 MPEMEL HA BP3KUTE

HR PREGLED PRIKLJUCAKA
SR PREGLED POVEZIVANJA
SL PREGLED POVEZAV

RO PREZENTARE GENERALA
A CONEXIUNILOR

TR BAGLANTILARA GENEL BAKIS
AR Sa il e e 5k

HE 011N NYo

PT VISAO GERAL DAS CONEXOES
R swrms
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IN ouT




CONNECTIONS OVERVIEW
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HDMI 1

EN CONNECTIONS OVERVIEW

FR PRESENTATION DES CONNEXIONS
DE VERBINDUNGEN - UBERSICHT

IT PANORAMICA DELLE CONNESSIONI
ES ESQUEMA DE CONEXIONES

NL OVERZICHT VAN VERBINDINGEN
SV GVERSIKT AV ANSLUTNINGAR

DA TILSLUTNINGER

NO KOBLINGSOVERSIKT

FI LITANTOUEN YLEISKATSAUS

EL ENISKOMHEH SYNAEZEQN

RU CXEMA MOAKMIOYEHNI

PL PRZEGLAD POLACZEN

HU CSATLAKOZASOK ATTEKINTESE
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CS PRIPOJEN( - PREHLED

SK PRIPOJENIA - PREHLAD
UK CXEMA MIAKMIOYEHD

ET UHENDUSTE ULEVAADE
LV SAVIENOJUMU PARSKATS
LT RY3I0 APZVALGA

BG 0bLL MPEMIEL HA BPb3KUTE

HR PREGLED PRIKLJUCAKA
SR PREGLED POVEZIVANJA
SL PREGLED POVEZAV

RO PREZENTARE GENERALA
A CONEXIUNILOR

TR BAGLANTILARA GENEL BAKIS

AR el e e s

HE oM o
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FEATURES

EN FEATURES

FR CARACTERISTIQUES
DE PRODUKTEIGENSCHAFTEN
IT CARATTERISTICHE
ES CARACTERISTICAS
NL FUNCTIES

SV FUNKTIONER

DA FUNKTIONER

NO FUNKSJONER

Fl OMINAISUUDET

EL XAPAKTHPIZTIKA

RU XAPAKTEPUCTUKM
PL FUNKCJE

HU JELLEMZOK

CS FUNKCE

SK FUNKCIE

UK XAPAKTEPUCTMKM
ET KIRJELDUS

LV APRAKSTS

LT FUNKCIJOS

BG XAPAKTEPUCTUKM
HR zNACAIKE

SR FUNKCIJE fr
O

SL FUNKCIJE

RO CARACTERISTICI
TR OZELLIKLER

AR 5000

HE nnpnn

PT RECURSOS
FEEP se
8=0i 715

ID FITUR

Do

EN 1- VESAFDMI Pattern
FR 1- Modeéle VESA FDMI
DE 1-VESA FDMI-Muster

IT 1-Schema VESA FDM

ES 1- Patrén FDMI VESA

NL 1-VESA FDMI-patroon
SV 1-VESA FDMI-ménster
DA 1-VESAFDMI

NO 1-VESA FDMI-menster
Fl 1- VESA-kiinnityskuvio

EL 1-MortiBo VESA FDMI

RU 1 - cxema kpennenuii no cranpapty FDMI (VESA)
PL 1-Wzor VESA FDMI

HU 1-VESA FDMI elrendezés
CS 1-Profil VESA FDMI

SK' 1-Profil VESA FDMI

UK 1- KpinneHHs 3a ctaHpaptom FDMI (VESA)
ET 1-VESA FDMI muster

LV 1-VESA FDMI atveres

LT 1-VESA FDMI 3ablonas
BG 1 -VESA FDMI wa6non

HR 1-Uzorak VESA suéelja za montazu ravnih zaslona (FDMI)

SR 1-VESA FDMI obrazac

SL 1-Vzorec VESA FDMI

RO 1-Model VESA FDMI

TR 1- VESA FDMI Kalibi

AR VESA las ge 335 FDMI basi — 1
HE VESA FDMI nan -1

PT 1- Padréo VESA FDMI
FEREONIT 1-vESA FOMI 7R
SH=0] 1 - vesA FoMI TE

ID 1- Pola FDMI VESA

EN 2 - Optional Cable Exit

FR 2 - Sortie de cable en option
DE 2 -Optionaler Kabelausgang
IT 2-Uscita cavo opzionale

ES 2 - Salida de cables opcional
NL 2-Optionele kabeluitgang
SV 2-Valfri kabelutgéng

DA 2-Ekstra kabeludgang

NO 2-Valgfri kabelutgang

Fl 2 - valinnainen johtoaukko
EL 2- Mpoatpetikn 0506 KaAwSiwv
RU 2 - gononnurensoe ebixoaHoe oteepcrvie ansi kabeneit
PL 2 - Opcjonalne wyjscie kabla
HU 2-0pciondlis kabelkivezetés
CS 2-Volitelny otvor pro kabel
SK' 2-Volitelny otvor na kabel
UK 2- [AOAATKOBUI BUXIAHNIT OTBIP Ans Kabenis
ET 2-Kaablite lisavéljastusava
LV 2-papildu kabela izvade

LT 2-Pasirinktinis laido ig&jimas
BG 2- OnuuoHaneH nsxog 3a kaben
HR 2-0pcionalni kabelski izlaz
SR 2 - Opcioni izlaz za kabl

SL 2-Dodatni kabelski izhod
RO 2-Cablu de iesire optional
TR 2 - istege Bagh Kablo Cikis Yeri
AR s iz 42

HE ntaryoix 72 nieyr -2

PT 2 - Saida de cabo opcional
FREPX 2-mmEmasn
80| 2. g0 5

ID 2 - Kabel Exit Opsional

EN 3 - Bottom Cover Thumbscrews

FR 3 - Vis a oreilles du couvercle inférieur

DE 3 -Réndelschrauben der unteren Abdeckung

IT 3-viti di fissaggio del coperchio inferiore

ES 3 - Tornillos de mariposa de tapa inferior

NL 3-Duimschroeven onderkant cover

SV 3-Tumskruvar pé undersidan

DA 3-Skruer til bunddeekslet

NO 3-Tommelskruer for nedre deksel

Fl 3- Pohjan suojuksen ruuvit

EL 3- Bideg katw kaAUppaTOg

RU 3 - 6apawkosbie BuHTbI An1A KpenneHs HIKHei! KpbiLukw
PL 3 - $ruby skrzydetkowe do dolnej ostony

HU 3-Als6 fedél régzitécsavarjai

CS 3-K¥idlaté Srouby spodniho krytu

SK' 3-Okridlené skrutky spodného krytu

UK 3- 6apaHUNKOBI FBUHTU 4N1A1 KPIMJIEHHSA HUXKHBOT KPULLKA
ET 3-Pshjaplaadi kruvid

LV 3-apakséja parsega tkiku skraves

LT 3-Apatinio gaubto varztai

BG 3-Bumrose Ha [BOMHMA Kanak

HR 3-Pal&ani vijci straznjeg poklopca

SR 3-Ruén
SL 3—Krilni vijaki spodnjega pokrova

rafovi za donji poklopac

RO 3-suruburi de pe capacul inferior

TR 3 - Kelebek Basli Vida Alt Kapag

ARl il Gyl e — 3

HE nvonn amve mnn o -3

PT 3 - Parafusos da tampa inferior

FREPX 3- maaee

SH0] 3- stk #u LAt

ID 3- Sekrup Pengencang Penutup Bagian Bawah



FEATURES

EN FEATURES RU XAPAKTEPUCTUKM SR FUNKCIJE f
FR CARACTERISTIQUES PL FUNKCJE SL FUNKCIJE © ©
DE FUNKTIONEN HU JeLLEMZOK RO CARACTERISTICI s
IT CARATTERISTICHE CS FUNKCIE TR OZELLIKLER
ES CARACTERISTICAS SK FUNKCIE AR el .
NL FUNCTIES UK XAPAKTEPUCTUKM HE nuon 2
SV FUNKTIONER ET KIRJELDUS PT RECURSOS &
DA FUNKTIONER LV APRAKSTS BRI e
NO FUNKSJONER LT FUNKCIJOS st=20{ s 2
Fl OMINAISUUDET BG XAPAKTEPUCTUKM ID FITUR %
EL XAPAKTHPISTIKA HR zNACAIKE
O

EN 1-TAP receiver
FR 1- Récepteur TA
DE 1- TAP Empfénger
IT 1-Ricevitore TAP
ES 1- Receptor de TAP
NL 1- TAP-ontvanger
N 1-TAP-mottagare
DA 1-TAP-modtager
NO 1-TAP-mottaker
Fl 1- TAP-vastaanotin
EL 1-aékmncTAP

RU 1- npvemHuk TAP
PL 1- Odbiornik TAP
HU 1TAP-Vevéegység
CS 1- Prijimac TAP
SK 1 - Prijimag TAP
UK 1- npuiimay TAP
ET 1-TAP-i vastuvétja
LV 1-TAP uztvérgjs
LT 1-TAP imtuvas
BG 1-1ap NPUeMHUK
HR 1 - TAP prijamnik
SR 1-TAP prijemnik
SL 1-Sprejemnik TAP
RO 1- Receptor TAP
TR 1-TAP alicisi

AR ¢ il dkis Jitis - 1
HE TAP v -1

PT 1- Receptor TAP
FEBEYT 1 -Tap Iz
SHZO] 1-T1AP 2217
ID 1-TAP Receiver

EN 2 - Retention block
FR 2 -Bloc de rétentio
DE 2 -Haltevorrichtung
IT 2 -Blocco di fissaggio
ES 2-Bloque de retencion
NL 2- Kabelspanner

SV 2-Hallarblock

DA 2 -Kabelstrammer
NO 2 -Holderkloss

Fl 2 - Pidakepalkki

EL 2-mmok ouykpdtnong
RU 2- duKcnpytownin 6ok
PL 2-Blok podtrzymujqcy
HU 2 -Megérzé blokk
CS 2-Retencni blok

SK 2 -Retenény blok

UK 2-6n0ok Ana dikcauii
ET 2 -Hoiuplokk

LV 2 -stipringjuma bloks
LT 2-13laikymo blokas
BG 2-6nok3a CbXpaHeHue
HR 2-Blok za zadrzavanje
SR 2-Blok za zadrzavanje
SL 2-Zadrzevalni del
RO 2-Bloc de prindere
TR 2 -Saklama blogu
AR spbas-2

HE N7 Nn'on — 2

PT 2-Bloco de retencao
FREPX 2-me
Bt=0] 2- 33 ==

ID 2-Blok retensi

1 2

EN 3 - Kensington lock slot

FR 3 - Encoche Kensington

DE 3-Schlitz fiir Kensington-Schloss

IT 3-Slot per blocco Kensington

ES 3 - Ranura de bloqueo Kensington
NL 3-Sleuf voor Kensington-slot

SV 3-Kensington-lasspar

DA 3-Plads til Kensington-las

NO 3-Kensington-lasespor

Fl 3- Kensington-lukon paikka

EL s3- Ynodoyxn khedapidg Kensington

RU 3- rHe3p0 AnA 3amka Tuna Kensington
PL 3 - Gniazdo zabezpieczen Kensington
HU 3- Kensington biztonsdgi zarfoglalat
CS 3-Bezpe&nostni zamek Kensington
SK 3-Bezpeénostnd zamka Kensington
UK 3- rHi3f0 AnAa 3amka Tuny Kensington
ET 3 -Kensingtoni luku pesa

LV 3-Kensington slédzenes ligzda

LT 3- Kensingtono uzrakto lizdas

BG 3 - Cnor 3a KencumroH kniovanka

HR 3-Utor za bravu Kensington

SR 3-Prorez za Kensington bravu

SL 3-Refaza kljuavnico Kensington
RO 3-Fanta pentru dispozitiv de blocare Kensington
TR 3- Kensington kilit yuvasi

AR Kensington Ji 4% — 3

HE Kensington 7vm ynn - 3

PT 3 - Slot de seguranca Kensington
BXBEMNST 3-Kensington BHiIHiE
Bh=0] 5. auserax

ID 3- Kensington lock slot

4 5

EN 4-HDMIIngest
FR 4 - Entrée HDMI

DE 4 -HDMI-Eingang
IT 4-Acquisizione HDMI
ES 4 - Ingesta HDMI
NL 4-HDMI-ingang
SV 4-HDMil-inleverans
DA 4-HDMiI-indgang
NO 4-HDMI Ingest

Fl 4 - HDMI-tulo

EL 4-AqynHDMI

RU 4-gxon HOMI

PL 4 - wejscie HDMI
HU 4-HDMI bemenet
CS 4-HDMI vstup

SK' 4-HDMiI vstup

UK 4-sxig HDMI

ET 4-HDMI-sisendpesa
LV 4-HDMI ieeja

LT 4-,HDMI Ingest”
BG 4-HpmI BX0fA

HR 4-HDMI ulaz

SR 4-HDMI ulaz

SL 4-HDMI Ingest
RO 4-Port HDMI

TR 4 - HDMI Yuvasi
AR HDMI Js: -4

HE HDMI~ann -4

PT 4 -Ingestdo HDMI
FEBBRIZ 4-HOMIEA
B0 4-HoMmI oIz AE
ID 4 - HDMI Ingest

EN 5 - USB-A (optional)
FR 5-USB A (facultatif)
DE 5-usB-A (optional)

IT 5-USB-A (opzionale)
ES 5 - USB-A (opcional)
NL 5-USB-A (optioneel)
SV 5-USB-A (valfri)

DA 5-USB-A (tilbehar)
NO 5-USB-A (valgfritt)
Fl 5- USB-A (valinnainen)
EL 5-usB-A (mpoatpeTikr)
RU s- pasbem USB-A (1ononHutenbHo)
PL 5-usB-A (opcjonalne)
HU 5-UsB-A (opciondlis)
CS 5-USB-A (volitelny)
SK 5-USB-A (volitelny)
UK s5- po3'em USB-A (qopatkoBo)
ET 5-USB-A (valikuline)
LV 5-USB-A (izvéles)

LT 5-USB-A (pasirinktinis)
BG 5-uUsB-A (ponbnHuTeNEH)
HR 5-USB-A (opcionalno)
SR 5-USB-A (opciono)

SL 5-USB-A (opcijsko)
RO 5-USB-A (optional)
TR 5 - USB-A (istege bagh)
AR (452 USB-A -5

HE (arvoix) USB-A -5
PT 5-usB-A (opcional)
FEREYT 5-use-A (26)
SH=20] 5-use-a(g4)
ID 5 - USB-A (opsional)

EN 6 - VESA Screws
FR 6 - Vis VESA

DE 6 -VESA-Schrauben
IT 6-viti VESA

ES 6 - Tornillos VESA
NL 6-VESA-schroeven
SV 6-VESA-skruvar
DA 6-VESA-skruer
NO 6-VESA-skruer

Fl 6 - VESA-ruuvit

EL 6-BisecVESA

RU 6 - sukrs VESA

PL 6 - $ruby VESA
HU 6-VESA-csavarok
CS 6-3rouby VESA
SK' 6-Skrutky VESA
UK 6 - raunm VESA

ET 6-VESA-kruvid

LV 6-VESA skraves
LT 6-VESAvarstai
BG 6 - VESA suntose
HR 6-VEsA vijci

SR 6-VESA srafovi
SL 6-Vijaki VESA

RO 6-Ssuruburi VESA
TR 6 - VESA Vidalari

AR VESA sine o 4l 50 21— 6

HE VESAna-6

PT 6 - Parafusos VESA
FEREAYT 6-vesa iz
SH20] 6-vesaLiat
ID 6 - Sekrup VESA



FEATURES

EN FEATURES

FR CARACTERISTIQUES
DE FUNKTIONEN

IT CARATTERISTICHE

ES CARACTERISTICAS
NL FUNCTIES

SV FUNKTIONER

DA FUNKTIONER

NO FUNKSJONER PL FUNKCJE
Fl OMINAISUUDET HU JELLEMZOK
EL XAPAKTHPIZTIKA CS FUNKCIE
RU XAPAKTEPUCTUKM SK FUNKCIE

UK XAPAKTEPUCTUIKM

ET KIRJELDUS
LV APRAKSTS
LT Funkclios

BG XAPAKTEPUCTUKM RO CARACTERISTICI
HR zNACAJKE TR OZELLIKLER
SR FUNKCIJE AR iz

SL FUNKCIJE HE noon

-—1 0

EN 1- Device Reset

FR 1- Réinitialisation du dispositif
DE 1-Gerat zuriicksetzen

IT 1- Reimpostazione dispositivo

ES 1-Restablecimiento del dispositivo
NL 1-Apparaat resetten

N 1-Enhetsaterstallning

DA 1-Nulstilling af enheden

NO 1-Tilbakestill enheten

Fl 1- Laitteen palauttaminen

EL 1- Emavag@opd ouokeuig

RU 1- cbpoc ycTpoicTsa

PL 1- Resetowanie urzqdzenia

HU 1-Eszkéz alapallapotba dllitésa
CS 1-Reset zafizeni

SK 1-Reset zariadenia

UK 1 - ckuganns npuctporo

ET 1-Seadme léhtestus

LV 1-ierices atiestatisana

LT 1 -|renginio atstatymas

BG 1 - Pecraptupatie Ha yctpoiictaoto
HR 1-Ponovno postavljanje uredaja
SR 1-Vra¢anje pocetnih vrednosti uredaja
SL 1-Ponastavitev naprave

RO 1-Resetare dispozitiv

TR 1- Aygrti Sifirlama

AR sl sl - 1

HE ~won oo -1

PT 1- Redefini¢do do dispositivo
FEEPX 1-nEEn

BH=0] 1-mA

ID 1- Reset Perangkat

N—0

EN 2 - Kensington lock slot

FR 2 - Encoche Kensington

DE 2-Schlitz fiir Kensington-Schloss
IT 2-Slot per blocco Kensington

ES 2 -Ranura de bloqueo Kensington
NL 2-Sleuf voor Kensington-slot

SV 2-Kensington-lasspéar

DA 2-Plads til Kensington-las

NO 2-Kensington-lasespor

Fl 2- Kensington-lukon paikka

EL 2- ynosoxr kheiapidc Kensington

RU 2- rHe3po0 Ana 3amka Tuna Kensington
PL 2 - Gniazdo zabezpieczen Kensington
HU 2-Kensington biztonsdagi zarfoglalat
CS 2-Bezpe&nostni zamek Kensington
SK 2- Bezpecénostnd zamka Kensington
UK 2- rHi3o Ana 3amka Tuny Kensington
ET 2-Kensingtoni luku pesa

LV 2-Kensington slédzenes ligzda

LT 2- Kensingtono uzrakto lizdas

BG 2 - Cror 3a Kencunron kniovanka

HR 2-Utor za bravu Kensington

SR 2-Prorez za Kensington bravu

SL 2-Refaza kljuavnico Kensington
RO 2-Fanta pentru dispozitiv de blocare Kensington
TR 2- Kensington kilit yuvasi

AR Kensington Ji 4a% — 2

HE Kensington 7 ynn - 2

PT 2-Slot de seguranca Kensington
LB 2- Kensington BT
BHR0] 2. nysierez

ID 2- Kensington lock slot

EN 3-Touch Screen
FR 3 - Ecran tactile

DE 3-Touchscree

IT 3 - Touch screen

ES 3 - Pantalla tactil
NL 3-Touchscreen

SV 3-Pekskdrm

DA 3-Bergringsskeerm
NO 3-Bergringsskjerm
Fl 3- Kosketusnaytto
EL 3 - 006vn agig

RU 3- CEHCOPHbIN 3KpaH
PL 3 - Ekran dotykowy
HU 3-Erint8képernys
CS 3 - Dotykové obrazovka
SK 3 -Dotykovd obrazovka
UK 3- CEHCOPHWIT eKpaH
ET 3-Puuteekraan

LV 3-skarienekrans
LT 3-Jutiklinis ekranas
BG 3- CeH30peH ekpaH
HR 3-Dodirni zaslon
SR 3-Dodirni ekran
SL 3-Zaslon na dotik
RO 3-Ecran tactil

TR 3 - Dokunmatik Ekran
AR _.uizz_3

HE v qon-3

PT 3 - Tela de toque
FREP 3-mmm
BH=0] 3-em2an
ID 3- Layar Sentuh

EN 4 - Motion Sensor

FR 4- Capteur de mouvement
DE 4- Bewegungssensor
IT 4-Sensore di movimento
ES 4 - sensor de movimiento
NL 4 -Bewegingssensor
SV 4-Rérelsesensor

DA 4-Bevcegelsessensor
NO 4-Bevegelsessensor
FI' 4 - Liiketunnistin

EL 4- AoBntipag kivnong
RU 4 - paTunK ABMKEHUA

PL 4 - Czujnik ruchu

HU 4-Mozgasérzékels
CS 4-Snimag pohybu

SK 4-snima¢ pohybu

UK 4 — BaTuuK pyxy

ET 4-Liikumisandur

LV 4-kustibu sensors

LT 4-Judesio jutiklis

BG 4- CeH30p 3a fiBIKEHVE
HR 4-senzor pokreta

SR 4-Senzor pokreta

SL 4-Senzor gibanja

RO 4-senzor de miscare
TR 4 - Hareket Algilayici
AR il i 4

HE ~von lw'n—4

PT 4 - sensor de movimento
BH=20] 455 ux

ID 4 - Sensor Gerakan

PT RECURSOS
SRR e
8H=20{ o1

ID FITUR

EN 5 - Headset Jack

FR 5 - Prise casque

DE 5 -Headset-Buchse

IT 5-Connettore per cuffie

ES 5 -Toma de auriculares

NL 5-Hoofdtelefoonaansluiting

SV 5-Kontakt fér headset

DA 5-Jack-stik til hovedtelefoner
NO 5-Hodesett-kontakt

FI' 5 - Kuulokemikrofonin liitin

EL s5- Ymo8oxn aKOUGTIKWY

RU 5- pasbem AnsA NOAKNIUEHUA FAPHUTYPbI
PL 5 - Ztqcze zestawu stuchawkowego
HU 5-Mikrofonos fejhallgatoé jack-aljzat
CS 5-zditka pro sluchatka

SK 5-Pripojka na slichadla

UK s5- PO3'eM ANA NiAKNIOYEHHA rapHITypu
ET 5- Peakomplekti pesa

LV 5-austinu ligzda

LT 5 - Ausiniy lizdas

BG 5-Kak3a cnywanku

HR 5-Utignica za slugalice

SR 5-Priklju¢ak za slusalice

SL 5-Prikljugek za slusalke

RO 5-Mufa pentru casti

TR 5 - Kulakiik Jack’t

AR GiJiiele o -5

HE nimnx ypw -5

PT 5 - Entrada de headset
FEEPX s-mmEs@m
80| 5-sica

ID 5 - Jack Headset



SETUP 1A

ENseTuP1A

FR CONFIGURATION 1A
DE seTuP 1A

IT IMPOSTAZIONE 1A
ES PROCEDIMIENTO 1A
NLseTUP 1A

SV KONFIGURATION 1A
DA KONFIGURATION 1A
NO OPPSETT 1A

Fl ASENNUS 1A
ELPyemizH 1A

RU noaroToBKA K PABOTE 1A
PL KONFIGURACJA 1A

HU 1A BEALLITAS

CS INSTALACE 1A
SKINSTALACIA 1A

UK niarotoBkA o POBOTH 1N
ET SEADISTUS 1A

LV UzZSTADISANA 1A

LT NUSTATYMAS 1A

BG HACTPOWKA 1A

HR POSTAVLJANJE 1A

10

SR PODESAVANJE 1A
SL NAMESTITEV 1A

RO INSTALARE 1A

TR KURULUM 1A

AR i1 s1ey)

HE 1A mpna

PT CONFIGURAGAO 1A
P e 1A
H20] 45114

ID PENGATURAN 1A
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SETUP 1B

ENseTup 18

FR CONFIGURATION 1B
DE seTup 18

IT IMPOSTAZIONE 1B
ES PROCEDIMIENTO 18
NLseTup 1B

SV KONFIGURATION 1B
DA KONFIGURATION 1B
NO oPPSETT 1B

Fl ASENNUS 1B
ELpyemizH 18

RU noarotoBKA K PABOTE 18
PL KONFIGURACJA 1B

HU 18 BEALLITAS

CS INSTALACE 1B
SKINSTALACIA 1B

UK niarotoBkA o poBOTY 18
ET seADISTUS 1B

LV uzSTADISANA 1B

LT NUSTATYMAS 18

BG HACTPOIKA 18

HR POSTAVLJANJE 1B

SR PODESAVANJE 1B
SL NAMESTITEV 1B
RO INSTALARE 1B

TR KURULUM 1B

AR 1 2ey)

HE 18 mpna

PT CONFIGURAGCAO 1B
P s
0] 4118

D PENGATURAN 18




SETUP 2

ENseTup 2

FR CONFIGURATION 2
DE setup2

IT IMPOSTAZIONE 2
ES PROCEDIMIENTO 3
NLseTup 2

SV KONFIGURATION 2
DA KONFIGURATION 2
NO OPPSETT 2

Fl ASENNUS 2
ELPyemizH2

12

RU noaroToBKA K PABOTE 2
PL KONFIGURACJA 2

HU 2 BEALLITAS

CS INSTALACE 2

SK INSTALACIA 2

UK niarotoBkA o POBOTY 2
ET SEADISTUS 2

LV UzSTADISANA 2

LT NUSTATYMAS 2

BG HACTPOMKA 2

HR POSTAVLJANJE 2

SR PODESAVANUJE 2
SL NAMESTITEV 2

RO INSTALARE 2

TR KURULUM 2

AR 23152y

HE2 mpna

PT CONFIGURAGAO 2
FEEh N w2
0] 4x12

D PENGATURAN 2




SETUP 3

ENseTuP 3

FR CONFIGURATION 3
DE setup3

IT IMPOSTAZIONE 3
ES PROCEDIMIENTO 3
NLseTuP 3

SV KONFIGURATION 3
DA KONFIGURATION 3
NO OPPSETT 3

Fl ASENNUS 3
ELPyemizH3

RU noaroToBKA K PABOTE 2
PL KONFIGURACJA 3

HU 3 BEALLITAS

CS INSTALACE 3
SKINSTALACIA 3

UK niarotoBkA o POBOTY 3
ET sEADISTUS 3

LV UzZSTADISANA 3

LT NUSTATYMAS 3

BG HACTPOMKA 3

HR POSTAVLJANJE 3

SR PODESAVANJE 3
SL NAMESTITEV 3

RO INSTALARE 3

TR KURULUM 3

AR 3 s1aey)

HE3 mpna

PT CONFIGURAGAO 3
FEEh N we s
=0 mx13

D PENGATURAN 3
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SETUP 4A

EN seTup 4A

FR CONFIGURATION 4A
DE seTup 4A

IT IMPOSTAZIONE 4A
ES PROCEDIMIENTO 4A
NL seTuP 4A

SV KONFIGURATION 4A
DA KONFIGURATION 4A
NO OPPSETT 4A

Fl ASENNUS 4A
ELPyemizH4A
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RU noaroToBKA K PABOTE 4A
PL KONFIGURACJA 4A

HU 4A BEALLITAS

CS INSTALACE 4A
SKINSTALACIA 4A

UK niarotoBKA 4o POBOTM 4A
ET SEADISTUS 4A

LV uzSTADISANA 4A

LT NUSTATYMAS 4A

BG HACTPOMKA 4A

HR POSTAVLJANJE 4A

SR PODESAVANJE 4A
SL NAMESTITEV 4A

RO INSTALARE 4A

TR KURULUM 4A

AR 4A s:ey)

HE 4A mpna

PT CONFIGURAGAO 4A
FERES sy 4
EHR0] wxi 4n

ID PENGATURAN 4A
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SETUP 4B

ENseTup 48

FR CONFIGURATION 4B
DE seTup 48

IT IMPOSTAZIONE 4B
ES PROCEDIMIENTO 4B
NL seTup 4B

SV KONFIGURATION 48
DA KONFIGURATION 4B
NO OPPSETT 4B

Fl ASENNUS 4B
ELpyemizH48

RU noaroToBKA K PABOTE 4B
PL KONFIGURACJA 4B

HU 4B BEALLITAS

CS INSTALACE 4B
SKINSTALACIA 4B

UK niarotoBkA o POBOTY 4B
ET sEADISTUS 4B

LV uzSTADISANA 4B

LT NUSTATYMAS 4B

BG HACTPOIKA 4B

HR POSTAVLJANJE 4B
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SR PODESAVANJE 4B
SL NAMESTITEV 4B

RO INSTALARE 4B

TR KURULUM 4B

AR 4B sy

HE 4B mpnn

PT CONFIGURAGAO 4B
SERENY s 48
BH=20] 4% 48

ID PENGATURAN 4B
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SETUP 5

ENseTuP 5

FR CONFIGURATION 5
DE setup s

IT IMPOSTAZIONE 5

ES PROCEDIMIENTO 5
NLseTup 5

SV KONFIGURATION 5
DA KONFIGURATION 5
NO oPPSETT 5

Fl ASENNUS 5
ELpyvomizHs

RU noaroToBKA K PABOTE 5
PL KONFIGURACJA 5
HU 5 BEALLITAS

CS INSTALACE 5
SKINSTALACIA 5

UK niarotoBKA 10 POBOTH 5
ET seADisTUS 5

LV uzSTADISANA 5
LT NUSTATYMAS 5
BG HACTPOMKA 5

HR POSTAVLJANJE 5
SR PODESAVANJE 5
SL NAMESTITEV 5

RO INSTALARE 5

TR KURULUM 5

AR 5 3123

HE s Mmpnn

PT CONFIGURAGAO 5
FRP N wes
BH=0] w5

ID PENGATURAN 5
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Singapore plug type: 2-pin EU plug; 3-pin UK plug

Type de prise pour Singapour: prise européenne a 2 broches; prise britannique a 3 broches

© 2021 Logitech, Logi and the Logitech Logo are trademarks or registered trademarks of Logitech Europe S.A. and/or its affiliates

inthe U.S. and other countries. All other trademarks are the property of their respective owners. Logitech assumes no responsibility

for any errors that may appear in this manual. Information contained herein is subject to change without notice.

© 2021 Logitech, Logi et le logo Logitech sont des marques commerciales ou déposées de Logitech Europe S.A. et/ou de ses sociétés
affiliées aux Etats-Unis et dans d’autres pays. Toutes les autres marques déposées sont la propriété exclusive de leurs détenteurs
respectifs. Logitech décline toute responsabilité en cas d'erreurs susceptibles de s'étre glissées dans le présent manuel. Les informations
énoncées dans ce document peuvent faire 'objet de modifications sans préavis.

620-010299.003

www.logitech.com/tap



